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Miedzynarodowe zaproszenie do skladania wnioskow nr D1/20472/5.9.2011 - Udzial
w niewylgcznym badaniu sejsmicznym u wybrzezy zachodniej i potudniowej Gregji

(2011/C 353/09)

1. PRZEDMIOT

Ministerstwo Srodowiska, Energetyki i Zmiany Klimatu (zwane dalej ,MINISTERSTWEM”) zamierza ocenié
pod katem potencjatu weglowodorowego, a w dalszej kolejnosci promowaé dla potrzeb badafi i eksploatacji
weglowodoréw niektére obszary morskie u wybrzezy zachodniej i potudniowej Grecji.

MINISTERSTWO, z siedzibg w Atenach (Grecja) wystosowuje zaproszenie do udzialu w niewylgcznym
badaniu sejsmicznym. Zakres prac zostal okreslony w pkt 2 ponize;j.

MINISTERSTWO zamierza podpisal z wybranym przedsigbiorstwem lub wybranymi przedsigbiorstwami
(zwanym dalej ,PRZEDSIEBIORSTWEM”) umowe o przeprowadzenie przedmiotowego badania.

Niniejsze publiczne zaproszenie podlega przepisom ustawy nr 2289/1995 (Dziennik Urzedowy I 27
z 8.2.1995) dotyczacej poszukiwan, badan i eksploatacji weglowodoréw oraz innych przepiséw, zmienionej
ustawg nr 4001/2011 (Dziennik Urzedowy I 179 z 22.8.2011) dotyczaca funkcjonowania rynkéw energii
elektrycznej i gazowej w zakresie badan, wytwarzania i sieci przesylowych weglowodoréw oraz innych
przepiséw.

2. ZAKRES BADANIA

Celem planowanego badania sejsmicznego jest pozyskanie, przetwarzanie i interpretacja danych, lacznie
z ponownym przetwarzaniem i interpretacjg istniejacych danych, zgodnie z aktualnymi standardami przy-
jetymi w branzy naftowej i gazowej. Dane takie postuzg do oceny potencjalu weglowodorowego obszaru
oznaczonego w zalgczniku A, a nastepnie w promocji miedzynarodowej rundy licencyjnej na badania
i eksploatacje weglowodoréw, ktora zaplanowano na rok 2012.

Pracownicy MINISTERSTWA beda $ciSle wspolpracowali ze specjalistami PRZEDSIEBIORSTWA w zakresie
planowania badania, doboru parametréw pozyskiwania i przetwarzania danych oraz interpretacji/oceny
wszelkich dostgpnych danych. MINISTERSTWO ma prawo do nadzorowania wszystkich etapéw projektu.

3. KWALIFIKOWALNOSC - ZAWARTOSC DOKUMENTAC]I WNIOSKU - SKEADANIE ZGLOSZEN

3.1.  Mozliwo$¢ uczestnictwa jest otwarta na réwnych zasadach dla przedsi¢biorstw, ktére spelniaja
prawne, finansowe i techniczne wymogi okreslone w zaproszeniu do skladania wnioskéw oraz posiadaja
odpowiednie kwalifikacje i doswiadczenie zawodowe.

3.2, Dokumentacja zgloszenia musi zawiera¢:

A. Zgloszenie w jezyku greckim lub angielskim zawierajace uzasadnienie udzialu przedsi¢biorstwa, podpi-
sane przez jego przedstawicicla prawnego. Zgloszenie powinno réwniez zawiera¢ wykaz dokumentéw
towarzyszacych, ktére zostaly wlaczone do dokumentacji zgloszenia.

B. Oferte techniczng i finansowa, w tym:
— program prac opisujacy:

a) cel badania;



3.12.2011

Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej

C 353/11

b) minimalna odleglos¢ w kilometrach do pokonania;
¢) pogladowa mape lokalizacji obejmujaca caly obszar oznaczony w zalgczniku A;

d) parametry pozyskiwania danych oraz sekwencje czynno$ci przetwarzania i interpretacja oraz
zakladane wyniki;

e) wszelkie dodatkowe dane niesejsmiczne, ktore majg by¢ gromadzone i udostgpniane w ramach
badania;

f) obiekty, sprzet i oprogramowanie, ktére maja by¢ wykorzystywane dla celéw projektu;

g) mozliwosci szkoleniowe dla greckich specjalistow;

h) wszelkie inne kwestie, ktore moga by¢ istotne dla MINISTERSTWA,

— specyfikacje techniczne:

— parametry pozyskiwania danych (rodzaj Zrédla, dtugosé pamieci taSmowej, czas rejestracji itp.)
nalezy okre$la¢ z mysla o maksymalnej glebokosci penetracji i rozkladu w celu ujecia celéw
zawierajgcych osady prealpejskie, alpejskie i postalpejskie,

— przetwarzanie danych bedzie mialo na celu osiagniecie celéw, o ktérych mowa powyzej, w tym
tlumienia fal wielokrotnych, migracji czasowej przed skladaniem i migracji glebokosciowej przed
sktadaniem,

— interpretacja danych sejsmicznych powinna obejmowal sporzadzanie map kluczowych hory-
zontdw na oznaczonym obszarze oraz ustalanie wszelkich wskaznikéw weglowodorowych

zawartych w danych,

— harmonogram uwzgledniajacy zaplanowang przez MINISTERSTWO na rok 2012 realizacje rundy
licencyjnej;

— warunki handlowe oraz

— warunki dotyczace poufnosci.

Dokumentacja powinna réwniez obejmowaé dokumenty poswiadczajace mozliwosci PRZEDSIEBIORSTWA,
w szczegdlnosci:

— opis doéwiadczenia przydzielonego personelu (szczegblowe zyciorysy z opisem do§wiadczenia zawodo-

wego),

wykaz istotnych zadan realizowanych w ciagu ostatnich 5 lat, z podaniem danych klienta, lokalizacji,
rodzaju prac, wykorzystywanego sprzetu i technik, w tym dane kontaktowe w celu uzyskania referencji,

dokumenty potwierdzajace posiadane doswiadczenie w zakresie pomocy przy prowadzeniu
i prowadzenia migdzynarodowych rund licencyjnych w dziedzinie badafi i eksploatacji weglowodoréw,

sprawozdania roczne za ostatnie trzy lata z opinig bieglego rewidenta (w tym sprawozdania finansowe
z opinig bieglego rewidenta),

dane statystyczne na temat bezpieczenstwa za ostatnie trzy lata,

dokumenty potwierdzajace fakt wdrozenia systemu jakosci zgodnego z norma ISO 9001 lub réwno-
wazng normg,

dokumenty potwierdzajace fakt wdrozenia systemu zarzadzania $rodowiskiem zgodnego z norma ISO
14001 lub réwnowazng normg,

— dokumenty potwierdzajace fakt wdrozenia systemu BHP.

3.3.  Dokumentacj¢ nalezy zlozy¢ w zapieczgtowanej kopercie, oznaczonej wyraznie w nastepujacy
sposéb:

a) pelna nazwa i adres siedziby oferenta;
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b) dane adresowe odbiorcy: ,MINISTRY OF THE ENVIRONMENT, ENERGY AND CLIMATE CHANGE,
SECRETARIAT-GENERAL FOR ENERGY AND CLIMATE CHANGE, Directorate for Petroleum Policy,
119 Mesogion, 101 92 Athens, Greece” (Ministerstwo Srodowiska, Energetyki i Zmiany Klimatu, Sekre-
tariat Generalny ds. Energetyki i Zmiany Klimatu, Dyrekcja ds. Polityki Naftowej, Mesogion 119, 101 92
Ateny, Greece);

¢) ,for call for proposals ref. No D1/20472/5.9.2011 regarding the application for the participation in non-
exclusive seismic survey off the coasts of western and southern Greece” (dotyczy zaproszenia do skfa-
dania wnioskéw nr D1/20472/5.9.2011 dotyczacych udzialu w niewylacznym badaniu sejsmicznym
u wybrzezy zachodniej i potudniowej Gregji);

d) formuta ,CONFIDENTIAL/NOT TO BE OPENED BY THE SERVICE” (Poufne/Nie otwieral przed dorg-
czeniem).

Oferty nalezy sktada¢ w terminie 90 dni od daty publikacji niniejszego zawiadomienia w Dzienniku Urze-
dowym Unii Europejskiej. Koperty, ktére dotra do MINISTERSTWA po tej dacie, nie bedg brane pod uwage.

4. KRYTERIA WYBORU
MINISTERSTWO dokona wyboru najodpowiedniejszego PRZEDSIEBIORSTWA na podstawie nastgpujacych
kryteriéw:
— oferta techniczna, ktéra musi obejmowaé wszystkie dokumenty wymienione w pkt 3.2,
— oferta finansowa,

— warunki poufnosci,

— program promocji przedmiotowego obszaru pod katem planowanej migdzynarodowej rundy licencyjne;j,
tj. miedzynarodowe kampanie objazdowe, wyposazenie biura danych itp.,

— dos$wiadczenie migdzynarodowe w zakresie niewylacznych badaf sejsmicznych,

— techniczna zdolno$¢ do wykonania prac (pozyskanie danych, przetwarzanie i interpretacja nowych
i istniejacych danych) w oparciu o aktualne normy,

— doséwiadczenie w pracy w podobnych obszarach geologicznych.

MINISTERSTWO podejmie negocjacje z przedsigbiorstwami w celu podjecia ostatecznej decyzji, ktéra
powinna zostal ogloszona w ciagu dwoch miesigcy po uplywie terminu skladania zgloszen.

MINISTERSTWO zastrzega sobie prawo do stwierdzenia niewaznosci dowolnego zgloszenia lub calej proce-
dury badz zdyskwalifikowania dowolnego oferenta, nawet jesli spelnia on obligatoryjne warunki,
w dowolnym terminie i wedlug wlasnego wylacznego uznania.

Whnioski zachowuja wazno$¢ przez okres 90 dni kalendarzowych po dacie uplywu terminu skladania
zgloszen.

5. OPLATY Z TYTULU UCZESTNICTWA

Wszyscy oferenci zobowigzani sa do uiszczenia oplaty z tytulu uczestnictwa w kwocie 5 000 EUR poprzez
dolaczenie do zgloszenia czeku bankowego wystawionego przez uznang instytucje kredytowa dzialajaca
legalnie na terytorium Gregji.

6. ZABEZPIECZENIE NALEZYTEGO WYKONANIA UMOWY

Wybrane PRZEDSIEBIORSTWO zobowiazane jest réwniez do przedstawienia zabezpieczenia nalezytego
wykonania umowy (zalacznik B) udzielonego przez uznang instytucj¢ kredytowa dzialajacg legalnie na
terytorium Grecji, w kwocie 5 % calkowitego kosztu projektu. Zabezpieczenie pozostaje wazne do chwili
pelnej realizacji wszelkich zobowiazan wynikajacych z umowy.

7. PRAWO WLASCIWE — ROZWIAZYWANIE SPOROW

Wszelkie spory dotyczace interpretacji lub stosowania umowy badz z nia zwiazane s3 rozstrzygane przez
trybunal arbitrazowy zgodnie z ustawa nr 2735/1999 o miedzynarodowym arbitrazu handlowym
w aktualnie obowigzujacym brzmieniu. Trybunal arbitrazowy orzeka w skladzie trzech arbitréw wyzna-
czonych zgodnie z przepisami dotyczacymi arbitrazu.
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Miejscem postepowania arbitrazowego sa Ateny.
Umowa podlega przepisom prawa greckiego.

8. DODATKOWE INFORMACJE - WY]AS’NIENIA

Wszelkich dodatkowych informacji udzielaja: p. Dimitrios NOMIDIS, Dyrektor Dyrekgji ds. Polityki Naftowe;j,
tel. +30 2106969410, e-mail: NomidisD@eka.ypeka.gr oraz p. Charalampos PIPPOS, Dyrektor Dyrekgji ds.
Public Relations i Kontaktéw Miedzynarodowych, tel. +30 2106969166, e-mail: ChPippos@cka.ypeka.gr

MINISTERSTWO moze réwniez udziela wyjasnien na piSmie z wlasnej inicjatywy lub na wniosek oferenta,
przy czym zostajg one podane do wiadomosci wszystkich oferentéw.

W przypadku jakichkolwiek rozbieznosci pomiedzy wersja w jezyku greckim a wersja w jezyku angielskim
rozstrzygajace znaczenie ma tekst w jezyku greckim.
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ZALACZNIK

POGLADOWA MAPA LOKALIZACJI OBEJMUJACA OBSZAR BADANIA SEJSMICZNEGO




